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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
& 998/2003/ES

ze dne 26. kvétna 2003

o veterinarnich podminkach pro neobchodni presuny zvirat
v zajmovém chovu a o zméné smérnice Rady 92/65/EHS

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na ¢lanek 37 a €l. 152 odst. 4 pism. b) této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise (),
s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru (?),
po konzultaci s Vyborem regiond,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy ()
a s ohledem na spolecny navrh schvaleny dohodovacim vyborem dne
18. unora 2003,

vzhledem k témto davodum:

(1)  Je nezbytné sladit veterinarni podminky pro neobchodni piesuny
zvifat v zajmovém chovu mezi ¢lenskymi staty a ze tretich zemi
a tohoto cile 1ze dosdhnout pouze prostfednictvim opatieni pfija-
tych na tUrovni Spolecenstvi.

(2)  Toto nafizeni se tykéd pfesunil Zivych zvifat, na které se vztahuje
ptiloha I Smlouvy. Néktera jeho ustanoveni, zejména ustanoveni
tykajici se vztekliny, maji pfimo chranit vefejné zdravi, zatimco
jina se tykaji vyhradné =zdravi zvifat. Vhodnym pravnim
zédkladem jsou proto ¢lanek 37 a ¢l. 152 odst. 4 pism. b)
Smlouvy.

(3)  Béhem poslednich deseti let se situace ve vyskytu vztekliny na
celém Spolecenstvi vyrazné zlepsila poté, co byly provedeny
programy oralniho ockovani lisek v regionech postizenych
epidemii vztekliny liSek, kterd suzuje severovychodni Evropu
od Sedesatych let.

(4)  V dasledku tohoto zlepseni Spojené kralovstvi a Svédsko zrusily
systém Sestimé€sicni karantény, ktery po desetileti pouzivaly,
a zavedly nahradni volng&jsi systém, jenz poskytuje rovnocennou
miru bezpecnosti. Na pfechodné pétileté obdobi by se tedy mél
na Grovni Spole€enstvi pouzivat zvlastni rezim pro presuny zvitat
v zajmovém chovu do uvedenych clenskych stati a Komise by
méla s prihlédnutim k ziskanym zkuSenostem a k védeckému
stanovisku Evropského titadu pro bezpecnost potravin vcas pred-
lozit zpravu doplnénou s vhodnymi navrhy. Mél by byt rovnéz
stanoven rychly postup pro rozhodnuti o docasném prodlouzeni
uveden¢ho prechodného rezimu, a to zejména pro pripad, kdy je
na zakladé védeckého posouzeni ziskanych zkuSenosti zapotiebi
lIhat delsich, nez jsou lhuty stavajici.

(") Ut. vést. C 29 E, 30.1.2001, s. 239 a Ut. vést. C 270 E, 25.9.2001, s. 109.

(® Ut. vést. C 116, 20.4.2001, s. 54.

() Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 3. kvétna 2001 (UF. vést. C27E,
31.1.2002, s. 55), spole¢ny postoj Rady ze dne 27. Cervna 2002 (Uf. vést.
C 275 E, 12.11.2002, s. 42) a rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne
22. #{jna 2002 (dosud nezveiejnéné v Utednim véstniku). Rozhodnuti Evrop-
ského parlamentu ze dne 10. dubna 2003 a rozhodnuti Rady ze dne
25. dubna 2003.
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Piipady vztekliny pozorované u masozravych zvifat v zdjmovém
chovu na uzemi Spolecenstvi se v soucasné dob¢ tykaji zejména
zvifat pochazejicich ze tretich zemi, kde je méstska vzteklina
endemickd. Veterinarni podminky, které clenské staty dosud
obecné pouzivaly pro dovoz masozravych zvifat v zajmovém
chovu z téchto tietich zemi, by proto mély byt pfisnéjsi.

Me¢ly by se vsak stanovit odchylky pro piesuny ze tfetich zemi,
které z veterinarniho hlediska spadaji do téhoz zemépisného
regionu jako Spolecenstvi.

Podle ¢l. 299 odst. 6 pism. ¢) Smlouvy a v nafizeni Rady (EHS)
¢. 706/73 ze dne 12. biezna 1973 o piedpisech Spolecenstvi
vztahujicich se na britské Normanské ostrovy a ostrov Man,
pokud jde o obchod se zemé&délskymi produkty (1), se veterinarni
pravni piedpisy SpoleCenstvi vztahuji na britské Normanské
ostrovy a ostrov Man, které tudiz pro ucely tohoto nafizeni

tvoii soucast Spojeného kralovstvi.

Mél by byt rovnéz vytvofen pravni ramec pro veterinarni poza-
davky na neobchodni piesuny druhd, které nejsou vnimavé
k vztekliné nebo jsou, pokud jde o vzteklinu a jiné choroby,
k nimz jsou druhy zvifat uvedené v pfiloze I vnimavé,
z epidemiologického hlediska bezvyznamné.

Toto nafizeni by se mélo pouzivat, aniz je dotceno nafizeni Rady
(ES) ¢. 338/97 ze dne 9. prosince 1996 o ochrané druhi volné

zijicich zivocicht a plané rostoucich rostlin regulovanim obchodu
s nimi (?).

V souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne
28. cervna 1999 o postupech pro vykon provadécich pravomoci
svéfenych Komisi (°) by méla byt pfijata opatieni nezbytna pro
provadéni tohoto nafizeni.

Stavajici veterinarni pozadavky SpoleCenstvi a zejména smérnice
Rady 92/65/EHS ze dne 13. Cervence 1992 o veterinarnich pred-
pisech pro obchod se zvifaty, spermatem, vajicky a embryi uvnitf
Spolecenstvi a jejich dovoz do Spolecenstvi, pokud se na né
nevztahuji zvlastni veterinarni ptedpisy SpoleCenstvi uvedené
v piiloze A oddile I smérmice 90/425/EHS (%), se obecné vztahuji
pouze na obchod. Aby se zamezilo tomu, ze budou obchodni
pfesuny podvodné vydavany za neobchodni piesuny zvirat
v zajmovém chovu ve smyslu tohoto nafizeni, mé¢la by byt usta-
noveni smérnice 92/65/EHS o pfesunech zvifat druhit uvedenych
v castech A a B pfilohy I pfepracovana, aby se zajistilo, Ze jsou
jednotnd s pravidly stanovenymi v tomto nafizeni. Za stejnym
ucelem by méla byt stanovena moznost urCit nejvyssi pocet
zvifat, kterd mohou byt ve smyslu tohoto nafizeni pfesunuta,
priCemz pti piekroceni tohoto poctu se pouziji pravidla pro
obchod.

Opatfeni tohoto nafizeni by méla zajistit dostatenou miru
bezpecnosti, pokud jde o pfislusnad veterinarni rizika. Nepiredsta-
vuji nadmérné prekazky pro piesuny spadajici do oblasti plsob-
nosti tohoto nafizeni, nebot” vychazeji ze zavéra skupin odbor-
nikd, s nimz byly v této zalezitosti vedeny konzultace, a zejména
ze zpravy Védeckého veterinarniho vyboru ze dne 16. zati 1997,

(") Ut. vést. L 68, 153.1973, s. 1. Nafizeni pozménéné nafizenim (EHS)
¢. 1174/86 (U, vést. L 107, 24.4.1986, s. 1).

() Ut. vést. L 61, 3.3.1997, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
Komise (ES) ¢. 2476/2001 (Uf. vést. L 334, 18.12.2001, s. 3).

(®) Uf. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

(*) Uf. vést. L 268, 14.9.1992, s. 54. Smérnice naposledy pozménénd nafizenim
Komise (ES) ¢. 1282/2002 (Ut. vést. L 187, 16.7.2002, s. 3).



2003R0998 — CS — 20.04.2009 — 013.001 — 4

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

KAPITOLA 1

Obecna ustanoveni

Cléanek 1

Timto nafizenim se stanovi veterindrni podminky pro neobchodni
pfesuny zvifat v zajmovém chovu a pravidla pro kontroly téchto
presuntl.

Clének 2

Toto nafizeni se vztahuje na pfesuny druht zvifat v zdjmovém chovu
uvedenych v piiloze I mezi ¢lenskymi staty nebo ze tfetich zemi.

Pouzije se, aniz je doteno natfizeni (ES) ¢. 338/97.

Ustanoveni, kterd jsou zalozena na jinych tivahach nez na uvahach
tykajicich se veterinarnich pozadavkd a jejichz zamérem je omezit
ptesun nékterych druhd nebo plemen zvifat v zajmovém chovu, nejsou
timto nafizenim ovlivnéna.

Cléanek 3

Pro tucely tohoto nafizeni se:

a) ,,zvitaty v zajmovém chovu“ rozuméji zvifata druhii uvedenych
v priloze I, ktera doprovazeji své majitele nebo fyzickou osobu,
jez za tato zvifata b&hem pfesunu jménem majitele odpovida,
a ktera nemaji byt prodana ani piedana jinému majiteli;

b) ,,pasem® rozumi jakykoliv doklad, ktery umoziiuje jasnou identifi-
kaci zvifete v zdjmovém chovu, obsahuje udaje umoziujici kontrolu
statusu zvifete s ohledem na toto nafizenim a je vypracovan
v souladu s druhym pododstavcem ¢lanku 17;

¢) ,,presunem® rozumi jakykoli pfesun zvifete v zdjmovém chovu mezi
¢lenskymi staty nebo jeho dovoz ¢i opétovny dovoz ze tieti zemé na
uzemi Spolecenstvi.

Cléanek 4

1. Béhem osmilet¢ého pfechodného obdobi, které zacne vstupem
tohoto nafizeni v platnost, se zvifata druhti uvedenych v céstech
A a B prilohy I povazuji za identifikovana, pokud maji:

a) zietelné Citelné tetovani; nebo
b) elektronicky systém identifikace (radiovy odpovidac, transpodér).

V piipad¢ uvedeném v pismenu b) piedchazejiciho pododstavce museji
majitel nebo fyzicka osoba, jez za zvife v zajmovém chovu jménem
majitele odpovida, zajistit pti kazdé kontrole zafizeni na odecitani tran-
spondéru, pokud dany transpodér nesplituje normu ISO 11784 nebo
pfilohu A normy ISO 11785.

2. Bez ohledu na formu musi systém identifikace zvifat obsahovat
udaje, které umozni zjistit jméno a adresu majitele zvifete.

3. Clenské staty, které vyzaduji, aby zvitata, jeZ byla na jejich tizemi
dovezena bez karantény, byla identifikovana v souladu s prvnim
pododstavcem odst. 1 pism. b), tak mohou ¢init béhem piechodného
obdobi.
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4. Po uplynuti pfechodného obdobi 1ze pro identifikaci zvifete pouzit
pouze metodu uvedenou v prvnim pododstavci odst. 1 pism. b).

KAPITOLA II

Ustanoveni pro presun zvifat mezi ¢lenskymi staty

Clanek 5

1. Aniz jsou dotleny pozadavky stanovené v ¢&lanku 6, pii pfesunu
museji zvifata v zajmovém chovu druhi uvedenych v ¢astech A a B
ptilohy I:

a) byt identifikovana v souladu s ¢lankem 4 a

b) byt provazena pasem, ktery vystavil veterinarni lékai jmenovany
prislusnym organem a ktery potvrzuje, ze dané zvife bylo podle
doporuceni vyrobni laboratofe ockovano, pripadné opétovné ocko-
vano proti vztekliné inaktivovanou ockovaci latkou o ucinnosti
alesponi jedné mezinarodni antigenové jednotky (norma WHO).

2. Clenské staty mohou povolit piesuny zvifat uvedenych v &astech
A a B piilohy I, ktera jsou mladsi nez tfi mésice a nejsou ockovana,
pokud jsou provazena pasem a od narozeni pobyvala v tomtéz miste,
aniz pfisla do styku s voln¢ zijicimi zvifaty, u nichz je pravdépodobné,
Ze byla vystavena infekci, nebo jsou provazena matkou, na které jsou
stale zavisla.

Clanek 6

vMit
1. Do 30. ¢ervna 2010 museji byt pii dovozu zvifat v zajmovém
chovu uvedenych v &asti A piilohy I na tzemi Irska, Malty, Svédska
a Spojeného kralovstvi dodrzeny tyto pozadavky:

— museji byt identifikovana v souladu s prvnim pododstavcem ¢l. 4
odst. 1 pism. b), pokud ¢lensky stat ureni neuznava rovnéz identi-
fikaci v souladu s prvnim pododstavcem ¢l. 4 odst. 1 pism. a), a

— museji byt provazena pasem, jejZ vystavil veterinarni 1ékaf jmeno-
vany pfislusnym organem a ktery krom¢ podminek stanovenych
v Cl. 5 odst. 1 pism. b) potvrzuje, Ze byl odebrany vzorek ve lhitach
stanovenych ve vnitrostatnich pravnich predpisech platnych v den
uvedeny ve druhém pododstavci ¢lanku 25 podroben ve schvalené
laboratofi sérologickému testu prokazujicimu titr ochranné protilatky
o hodnoté nejméné 0,5 mezinarodnich jednotek na mililitr.

Tento sérologicky test prokazujici titr ochranné protilatky neni tieba
opakovat u zvitete, které bylo po tomto testu pravideln¢ opetovné ocko-
vano v intervalech stanovenych v ¢l. 5 odst. 1, aniz byl prerusen ocko-
vaci protokol pozadovany vyrobni laboratofi.

Clensky stat uréeni miize v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy
platnymi v den uvedeny v druhém pododstavci ¢lanku 25 osvobodit
piesuny zvifat v z4jmovém chovu mezi »>M2 témito Ctyfmi ¢lenskymi
staty < od pozadavkl na ockovani a na testy prokazujici titr ochranné
protilatky podle prvniho pododstavce tohoto odstavce.

2. Kromé pfipadd, kdy prislusny organ udéli vyjimku, nesméji byt
zvifata druhi uvedenych v ¢asti A pfilohy I, ktera jsou mladsi nez tii
meésice, prevazena pied dosazenim veéku pozadovaného pro ockovani,
a pokud tak stanovi pfedpisy, aniz byla podrobena testu prokazujicimu
titr ochranné protilatky.

3. Evropsky parlament a Rada mohou na navrh Komise v souladu se
Smlouvou piechodné obdobi stanovené v odstavci 1 prodlouzit.
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Clanek 7

Na presuny zvifat druhti uvedenych v ¢asti C pfilohy I mezi ¢lenskymi
staty nebo z uzemi uvedeného v oddile 2 ¢asti B piilohy II se nevztahuji
zadné pozadavky ohledné wvztekliny. Je-li to nezbytné, vypracuje
Komise zvlastni pozadavky ohledné jinych chorob, vcetné piipadného
omezeni poctu zvifat. Tato opatieni, jez maji za GCel zménit jiné nez
podstatné prvky tohoto nafizeni jeho doplnénim, se pfijimaji regula-
tivnim postupem s kontrolou podle ¢l. 24 odst. 4. Vzor osvédéeni, jez
ma tato zvifata provazet, miize byt vypracovan regulativnim postupem
podle ¢l. 24 odst. 2.

KAPITOLA III

Ustanoveni pro presun zvii‘at ze tietich zemi

Clének 8

1.  Zvitfata v zajmovém chovu druhti uvedenych v Castech A a B
ptilohy I museji v dobé presunu:

a) pokud jsou dovazena ze tieti zem¢ uvedené v Casti B oddile 2
a v casti C prilohy II:

i) do ¢lenského statu, ktery je uveden v oddile 1 ¢asti B piilohy II,
spliiovat pozadavky ¢l. 5 odst. 1;

i) do ¢lenského statu, ktery je uveden v ¢asti A pfilohy II, a to bud’
pfimo, nebo po tranzitu pies uzemi uvedené v Casti B pfilohy II,
spliovat pozadavky ¢lanku 6;

b) pokud jsou dovézena z jiné treti zemé:
i) do clenského statu, ktery je uveden v oddile 1 ¢asti B piilohy II:

— byt oznaCena prostiednictvim systému identifikace podle
Clanku 4 a

— podstoupit:

— ockovani proti vztekliné v souladu s pozadavky ¢lanku 5
a

— sérologicky test prokazujici titr ochranné protilatky
o0 hodnot¢ nejméné 0,5 mezinarodnich jednotek na mililitr
provedeny na vzorku odebraném ufednim veterinarnim
Iékafem alespon tiicet dnti po ockovani a tii mésice
pted piesunem.

Sérologicky test prokazujici titr ochranné protilatky neni
tieba opakovat u zvitete, které bylo opétovné ockovano
v intervalech stanovenych v ¢l. 5 odst. 1.

Toto tfimésicni obdobi se nepouzije pii opetovném
dovozu zvifat v zajmovém chovu, jejichz pas potvrzuje,
ze byl sérologicky test proveden s pozitivnim vysledkem
dfive, nez zvife opustilo izemi Spolecenstvi;

ii) do ¢lenského statu, ktery je uveden v casti A piilohy II, a to bud’
ptimo, nebo po tranzitu pies Gzemi uvedené v ¢asti B pfilohy II,
byt umisténa v karanténé, pokud po dovozu do Spolecenstvi
nespliuji pozadavky ¢lanku 6.

2. Zvitata v zajmovém chovu museji byt provazena potvrzenim, které
vystavil Ufedni veterinarni lékaf, nebo pii opétovném dovozu pasem,
ktery potvrzuje, ze byla dodrZena ustanoveni odstavce 1.

3. Odchylné od predchazejicich ustanoveni:
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a) zvitata v zajmovém chovu, ktera pochazeji z Gzemi uvedenych
v oddile 2 casti B ptilohy II, u kterych bylo postupem podle
¢l. 24 odst. 2 zjisténo, ze pouzivaji pravidla pfinejmensim rovno-
cenna pravidlim Spolecenstvi uvedenym v této kapitole, podléhaji
pravidlim stanovenym v kapitole II;

b) piesun zvifat v zajmovém chovu mezi staty San Marino, Vatikan
a Italie, Monako a Francie, Andorra a Francie nebo Spanélsko
a Norsko a Svédsko mize pokradovat za podminek stanovenych
vnitrostatnimi pravnimi predpisy platnymi v den stanoveny ve
druhém pododstavci ¢lanku 25;

¢) postupem podle ¢l. 24 odst. 2 a v souladu s podminkami, které
budou stanoveny, muze byt dovoz neockovanych zvifat
v zdjmovém chovu druhil uvedenych v ¢asti A pfilohy I mladSich
tii mésict ze tfetich zemi uvedenych v castech B a C pftilohy II
povolen, pokud to situace ve vyskytu vztekliny v dotené zemi
odtvodnuje.

4. Provadéci pravidla k tomuto ¢lanku, a zejména vzor osvédceni se
stanovi postupem podle ¢l. 24 odst. 2.

VYM13
Cléanek 9

Podminky pro pfesun zvifat druhti uvedenych v ¢asti C prilohy I ze
tietich zemi piijme Komise. Tato opatfeni, jez maji za Gcel zménit jiné
nez podstatné prvky tohoto nafizeni jeho doplnénim, se piijimaji regu-
lativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 24 odst. 4. Vzor osvédcenti, jez
musi pfesun zvifat provazet, se vypracuje regulativnim postupem podle
¢l. 24 odst. 2.

Clanek 10

»MI13 Komise stanovi seznam tfetich zemi stanoveny v Casti
C prilohy II. Aby mohla byt tfeti zem& do tohoto seznamu zafazena,
musi nejprve prokazat svij status, pokud jde o vzteklinu, a potvrdit,
ze: <4

a) podezieni na vyskyt vztekliny se musi pifislusSnym ufadim ozna-
movat povinng;

b) ucinny systém monitorovani funguje alesponn dva roky;

c¢) struktura a organizace veterinarnich ttvari mohou zarucit platnost
osvédceni;

d) jsou provadéna vSechna regulacni opatfeni na prevenci a kontrolu
vztekliny véetné pravidel dovozu;

e) jsou v platnosti nafizeni o uvadéni ockovacich latek proti vztekling
na trh (seznam schvalenych ockovacich latek a laboratofi).

VMI13
Tato opatfeni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky tohoto
nafizeni, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 24
odst. 5.

Clének 11

Clenské staty poskytnou veiejnosti jasné a snadno dostupné informace
o veterinarnich pozadavcich na neobchodni pfesuny zvifat v zajmovém
chovu na tzemi Spolecenstvi a o podminkach, za nichz mohou byt na
toto izemi dovezena nebo opétovné dovezena. RovnéZz zajisti, aby
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pracovnici v mistech vstupu byli o téchto pravidlech pln¢ informovani
a aby je byli schopni pouzivat.

Clének 12

Clenské staty piijmou nezbytna opatieni, aby zajistily, Ze zvifata
v zdjmovém chovu, jez jsou dovazena na uzemi SpoleCenstvi ze tieti
zemé, ktera neni uvedena v oddile 2 ¢asti B pfilohy II,

a) budou piislusnym orgédnem podrobena kontrole dokladi a kontrole
totoznosti v mistech vstupu na tzemi Spolecenstvi, pokud je zvirat
v zajmovém chovu nejvyse pét;

b) podléhaji pozadavkim a kontroldm stanovenym ve smérnici
92/65/EHS, pokud je zvifat v zdjmovém chovu vice nez pét.

Clenské stity uréi organ odpovédny za tyto kontroly a neprodleng
o ném uvédomi Komisi.

Clének 13

Kazdy c¢lensky stat vypracuje seznam mist vstupu ve smyslu ¢lanku 12
a predlozi ho ostatnim ¢lenskym statim a Komisi.

Clének 14

Pfi jakémkoliv pfesunu museji byt majitel nebo fyzickd osoba odpo-
védna za zvife v zajmovém chovu schopni ptedlozit orgdntiim odpo-
védnym za kontroly pas nebo osvédceni uvedené ¢l. 8 odst. 2, kterymi
se potvrzuje, ze zvite spliiuje pro takovy piesun pozadavky.

Zejména v piipadé uvedeném v ¢l. 4 odst. 1 pism. b), kdy transpondér
nespliiuje normu ISO 11784 nebo pfilohu A normy ISO 11785, museji
majitel nebo fyzickd osoba odpovédnd za zvife v z4jmovém chovu
zajistit pii kazdé kontrole nezbytné zafizeni na odecitani transpondéru.

Pokud tyto kontroly odhali, ze zvife nespliuje pozadavky stanovené
v tomto nafizeni, rozhodne pfislusny organ po konzultaci s ufednim
veterinarnim lékatem, Ze:

a) zvife odesle zpét do zemé puvodu;

b) zvife izoluje pod Ufedni kontrolou na naklady majitele nebo fyzické
osoby, ktera je za né&j odpovédna, po dobu nezbytnou pro splnéni
veterinarnich pozadavkl; nebo

¢) jako posledni moznost, zvife usmrti bez finan¢ni nahrady, pokud
jeho zpétné odeslani nebo izolace v karanténé nejsou mozné.

Clenské stity zajisti, aby zvifata, jimz nebyl povolen vstup na tzemi
Spolecenstvi, byla az do opétovného odeslani nebo do jakéhokoliv
jiného spravniho rozhodnuti ustajena pod tfedni kontrolou.

KAPITOLA IV

Spoleéna a zavérecna ustanoveni

Clanek 15

Stanovi-li v piipadé vztekliny pozadavky na pfesun sérologicky test
prokazujici titr ochranné protilatky, musi vzorek odebrat ufedni veteri-
narni 1ékatf a test musi provést laboratof schvalena v souladu
s rozhodnutim Rady 2000/258/ES ze dne 20. bfezna 2000 o urceni
zvlastniho institutu odpovédného za stanoveni kritérii nezbytnych pro
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normalizaci sérologickych testd pro sledovani Ucinnosti ockovacich
latek proti vztekling (1).

Cléanek 16

VMil
Do 30. &ervna 2010 mohou Finsko, Irsko, Malta, Svédsko a Spojené
kralovstvi, pokud jde o echinokokozu, a Irsko, Malta a Spojené kralov-
stvi, pokud jde o klistata, podminit dovoz zvifat v zdjmovém chovu na
své uzemi splnénim zvlastnich pravidel platnych ke dni vstupu tohoto
nafizeni v platnost.

Za tim ucelem zaslou Komisi zpravu o situaci ohledné pfislusné nakazy,
v niz zddvodni potfebu dodatecnych zaruk pro predchazeni rizikim
zavleCeni nakazy.

Komise uvédomi c¢lenské staty o uvedenych dodateénych zarukéach
v ramci vyboru podle ¢lanku 24.

Clének 17

vYMi13
Pro piesun zvifat druh@ uvedenych v ¢astech A a B piilohy I muze
Komise piijmout jiné pozadavky technické povahy, nez jsou pozadavky
stanovené timto nafizenim. Tato opatfeni, jeZ maji za Gcel zménit jiné
nez podstatné prvky tohoto naftizeni jeho doplnénim, se pfijimaji regu-
lativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 24 odst. 4.

Vzory past, jez museji doprovazet prevazena zvifata druhti uvedenych
v castech A a B piilohy I, se vypracuji postupem podle ¢l. 24 odst. 2.

Clének 18

Pouziji se ochrannd opatieni stanovend smérnici Rady 90/425/EHS ze
dne 26. Cervna 1990 o veterinarnich a zootechnickych kontrolach
v obchodu s nékterymi zivymi zvifaty a produkty uvnitf Spolecenstvi
s cilem dotvoteni vnitiniho trhu (?) a smérici Rady 91/496/EHS ze dne
15. Cervence 1991, kterou se stanovi zasady organizace veterinarnich
kontrol zvifat dovazenych do SpoleCenstvi ze tfetich zemi a kterou se
méni smérmice 89/662/EHS, 90/425/EHS a 90/675/EHS (3).

Zejména pokud to ospravedlnuje situace ve vyskytu vztekliny ve Clen-
ském staté nebo ve tfeti zemi, lze na Zzadost Clenského statu nebo
z podnétu Komise postupem podle ¢l. 24 odst. 3 rozhodnout, ze zvirata
druhti uvedenych v castech A a B prilohy I, kterda pochazeji z takového
uzemi, museji spliiovat podminky stanovené v ¢l. 8 odst. 1 pism. b).

VYM13
Clanek 19

Komise mize zménit ¢ast C prilohy I a ¢asti B a C pfilohy II tak, aby
se ve Spolecenstvi nebo ve tietich zemich zohlednil vyvoj situace ve
vyskytu nakaz, které postihuji druhy zvitat, na néz se vztahuje toto
nafizeni, a to zejména pokud jde o vzteklinu, a aby se pro ucely tohoto
nafizeni v pfipad¢ potfeby stanovil omezeny pocet zvifat, ktera lze
prevazet. Tato opatfeni, jez maji za el zménit jiné nez podstatné

(") Ut vest. L 79, 30.3.2000, s. 40.

(®) Uf. vést. L 224, 18.8.1990, s. 29. Smérnice naposledy pozménéna smérnici
92/118/EHS (Uf. vést. L 62, 15.3.1993, s. 49).

(®) Uf. vést. L 268, 24.9.1991, s. 56. Smérnice naposledy pozménéna smérnici
96/43/ES (Ut. vést. L 162, 1.7.1996, s. 1).



2003R0998 — CS — 20.04.2009 — 013.001 — 10

YM13

prvky tohoto natfizeni, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou
podle ¢l. 24 odst. 4.

Clének 20

Provadéci opatfeni technické povahy se stanovi postupem podle ¢l. 24
odst. 2.

VYM13
Clének 21

Komise muze pfijmout piipadna prechodna opatfeni, aby se usnadnil
ptechod ze stavajiciho rezimu na rezim stanoveny timto nafizenim. Tato
opatfeni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky tohoto nafi-
zeni, se prijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 24
odst. 4.

Clének 22

Smérnice 92/65/EHS se méni takto:
1. V ¢lanku 10:
a) se zrusuje slovo ,,fretkami®;
b) odstavce 2 a 3 se nahrazuji timto:

»2.  Pro obchod museji psi, kocky a fretky splnovat pozadavky
Clankd 5 a 16 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 998/2003 ze dne 26. kvétna 2003 o veterinarnich podminkach
pro neobchodni presuny zvitat v zajmovém chovu a o zméné

smérnice Rady 92/65/EHS (1).

Osvédceni provazejici zvifata musi rovnéz potvrzovat, ze
24 hodin pfed odeslanim zvifat provedl veterinarni lékaf zmoc-
nény prislusnym orgédnem klinické vySetfeni, pii némz se ukazalo,
7e jsou zvifata v dobrém zdravotnim stavu a Ze jsou schopna
snést prepravu do mista urceni.

3. Odchylné¢ od odstavce 2 se na psy, kocky a fretky pfi
obchodu s Irskem, Spojenym kralovstvim nebo Svédskem vzta-
huji podminky stanovené v clancich 6 a 16 nafizeni (ES)
¢. 998/2003.

OsvédCeni provazejici zvifata musi rovné€Z potvrzovat, Ze
24 hodin pted odeslanim zvitat provedl veterinarni 1ékai zmoc-
nény piislusnym organem klinické vySetfeni, pfi némz se ukazalo,
ze jsou zvirata v dobrém zdravotnim stavu a Ze jsou schopna
snést prepravu do mista urceni.”;

¢) v odstavci 4 se za slovo
,,masozravcu‘
vkladaji nova slova, ktera zng&ji:
,»S vyjimkou druhti uvedenych v odstavcich 2 a 3%
d) odstavec 8 se zrusuje.

2. V clanku 16 se dopliuji nové pododstavee, které znéji:

»Pokud jde o kocky, psy a fretky, museji byt podminky dovozu
alespofi rovnocenné podminkam stanovenym v kapitole III nafizeni
(ES) ¢. 998/2003.

(1) Ut. vést. L 146, 13.6.2003, s. 1.
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Osveédceni provazejici zvirata musi rovnéz potvrzovat, ze 24 hodin
pted odeslanim zvifat provedl veterinarni 1ékat zmocnény piislusnym
organem klinické vySetfeni, pfi némz se ukazalo, Ze jsou zvifata
v dobrém zdravotnim stavu a ze jsou schopna snést piepravu do
mista urceni.*

Clanek 23

Po pfijeti stanoviska Evropského ufadu pro bezpecnost potravin
o nezbytnosti provadét sérologické testy predlozi Komise do
1. unora 2007 Evropskému parlamentu a Rad¢é na zdkladé ziskanych
zkuSenosti a posouzeni rizik zpravu doplnénou vhodnymi navrhy pro
urceni rezimu, ktery se od PMI11 1. cervence 2010 <« pouzije pro
¢lanky 6, 8 a 16.

Clének 24

1. Komisi je napomocen vybor.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES s pifihlédnutim k ¢lanku 8 uvedeného rozhodnuti.

Lhuta uvedena v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES se stanovi na tii
mésice.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES s piihlédnutim k ¢lanku 8 uvedeného rozhodnuti.

Lhuta uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES se stanovi na
patnact dnu.

vm13
4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1 az 4
a Clanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 zminéného
rozhodnuti.

5. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1 az 4
a odst. 5 pism. b) a ¢lanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na
¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

Lhity stanovené v ¢lanku 5a rozhodnuti 1999/468/ES jsou dva mésice
v pripadé odst. 3 pism. ¢), jeden mésic v ptipad¢ odst. 4 pism. b) a dva
mésice v ptipadé odst. 4 pism. e).

Clanek 25
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim vestniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne 3. ¢ervence 2004.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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PRILOHA 1

DRUHY ZVIiRAT
CAST A
Psi
Kocky
CAST B
Fretky
CAST C
Bezobratli (s vyjimkou véel a korysu), okrasné tropické ryby, obojzivelnici, plazi.

Ptéci: vSechny druhy (s vyjimkou dribeze, na kterou se vztahuji smérnice Rady
90/539/EHS (') a 92/65/EHS).

Savci: hlodavci a kralici domaci.

(") Smémice Rady 90/539/EHS ze dne 15. fijna 1990 o veterinarnich podminkach pro
obchod s drubezi a nasadovymi vejci uvniti Spoledenstvi a jejich dovoz ze tfetich
zemi (Uf. vést. L 303, 31.10.1990, s. 6). Smérnice naposledy pozménéna rozhodnutim
Komise 2001/867/ES (UE. vést. L 323, 7.12.2001, s. 29).
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VYMi12

VM9

PRILOHA II

SEZNAM ZEMI A UZEMI

CAST A
IE TIrsko
MT Malta
SE Svédsko

UK Spojené¢ kralovstvi

CAST B
0ddil 1

a) DK Dansko véetné GL — Gronska a FO — Faerskych ostrovi;

b) ES Spanélsko, véetnd Balearskych ostrovii, Kanarskych ostrovi, Ceuty

a Mellily;

c¢) FR Francie, véetné¢ GF — Francouzské Guyany, GP — Guadeloupu, MQ —
Martiniku a RE — Réunionu;

d) GI Gibraltar;

e) PT Portugalsko, véetné¢ Azor a Madeirskych ostrovi;

f) jiné ¢lenské staty, nez které jsou uvedeny v ¢asti A a pismenech a), b), ¢) a e)

tohoto oddilu.

Oddil 2
AD Andorra
CH Svycarsko

HR Chorvatsko

IS Island

LI Lichtenstejnsko
MC Monako

NO Norsko

SM San Marino

VA Vatikansky méstsky stat

CAST C

AC ostrov Ascension

AE Spojené arabské emiraty
AG Antigua a Barbuda

AN Nizozemské Antily

AR Argentina

AU Australie

AW Aruba

BA Bosna a Hercegovina

BB Barbados

BH Bahrajn
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VYM12

VM9

VYM10

VM9

VYM10

VM9

BM Bermudy
BY Bélorusko
CA Kanada
CL Chile

FJ Fidzi

FK Falklandy
HK Hongkong

IM Jamajka

JP Japonsko

KN Svaty Krystof a Nevis
KY Kajmanské ostrovy
MS Montserrat

MU Mauricius

MX Mexiko

MY Malajsie

NC Nova Kaledonie
NZ Novy Zéland
PF Francouzska Polynésie

PM Saint Pierre a Miquelon

RU Ruska federace
SG Singapur

SH Svata Helena

TT Trinidad a Tobago
TW Tchaj-wan

US Spojené staty americké (véetné GU — Guamu)

VC Svaty Vincenc a Grenadiny
VG Britské Panenské ostrovy
VU Vanuatu

WF Wallis a Futuna

YT Mayotte



